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PREKLAD PUVODNIHO NAVODU K OBSLUZE

DULEZITA POZNAMKA:

Pfed instalaci a pouzitim vaseho nového zafizeni si peclivé prectéte tento navod.
N&vod si pak dobfe uloZte pro dalsi pouziti.
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Aby pobra¢ instrukcje dla tego
produktu, wprowadz nazwe modelu
pod tym linkiem:

Pre stiahnutie manualu k tomuto pro-
duktu zadajte modelové oznacenie do
nasledujiceho odkazu:

Za preuzimanje priru¢nika za ovaj pro-
izvod unesite naziv modela na ovu
vezu:

Za prenos navodil za uporabo tega
izdelka, vnesite ime modela na tej po-
vezavi:

Per scaricare il manuale di questo pro-
dotto, inserisci il nome del modello a
questo link:

Pro stazeni manualu k tomuto pro-
duktu zadejte modelové oznaceni do
nasledujiciho odkazu:

Um das Handbuch fur dieses Produkt
herunterzuladen, geben Sie bitte den
Modellnamen fir diesen Link ein:

Termék kézikonyvének letdltéséhez
iria be a modell megnevezését az
aldbbi linkre:

m o6 33BaHTaXWUTW MOCIBHWK  4nA
LIbOro NMPOAYKTY, BBEAiTb NMO3HaYEeHHS
MOZeni 3@ Tak1UM MOCUNAHHAM:

Para descargar el manual de este pro-
ducto, ingrese la designacion del mo-
delo en el siguiente enlace:




Pour télécharger le manuel de ce Voer de modelaanduiding in de

produit, entrez le nom du modéle sur volgende koppeling in  om de
ce lien :: handleiding voor dit product te

Pentru a descarca manualul pentru
acest produs, introduceti denumirea
modelului in urmatorul link:




BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné pokyny a varovani v tomto navodu. Obsahuiji dulezité informace
tykajici se bezpecné instalace, pouziti a udrzby. Nedodrzovani pokynu a nespravna
instalace mohou zpusobit vazné Skody nebo zranéni. Zavaznost rizika potencialni Skody
nebo zranéni je indikovana oznadenim VAROVANI nebo UPOZORNENI.

NEBEZPECI
A Predstavuje vazné nebezpeci, které nesmite podcernovat, abyste predesli smrti
nebo zranéni vas nebo jinych osob.

VAROVANI

Pfedstavuje potencialné nebezpecnou situaci. Na varovani je tfeba dbat, aby se
uzivatelé mohli vyhnout situacim, které by mohly mit za nasledek poskozeni
majetku a/nebo smrt nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI
Tento symbol oznacuje, ze by majitel/uzivatel mél dbat na to, aby se
v potencialné nebezpecné situaci vyhnul lehkému nebo stfedné tézkému zranéni.

POZNAMKA
Tento symbol ma indikovat, Ze je tfeba soustfedit pozornost na urcity postup
nebo na udrZeni konkrétniho stavu.

o > P

Limit aplikace

Tento vyrobek je vhodny pouze pro domaci pouZiti, pro pfipravu teplé uZitkové vody

o teploté 38—70 °C. Musi byt napojen na domovni vodovod a elektricky rozvod. Je
zakazano pouzivat zafizeni pro jiné ucely, jako je primyslova vyroba, nebo je instalovat
v jakémkoli prostfedi vystaveném korozi a nebezpeci vzniku pozaru. Vyrobce nenese
odpovédnost za poSkozeni zafizeni v disledku nespravné instalace nebo nespravného
pouZziti.

/A UPOZORNENI

Tento navod je nezbytnou soucasti produktu. V pfipadé zmény vlastnika ho predejte
dalSimu uzivateli/vlastnikovi.

Pristup k tomuto navodu k pouziti poskytuje také zakaznicky servis a webové stranky
vyrobce.

Pfed pouzitim/zprovoznénim zafizeni si navod peclivé a dikladné prectéte a uschovejte
ho v bezprostfedni blizkosti mista instalace nebo zafizeni, protoZze obsahuje upozornéni
pro dalSi pouziti a udrzbu.



A VAROVANI

Toto zafizeni neni ureno pro pouziti osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti (v€etné déti),
pokud nejsou pod dohledem nebo vedenim opatrovnika a chapou pfislusna rizika.
Kromé toho nemohou provadét ¢isténi a udrzbu bez dozoru.

Na déti je tfeba dohlizet, aby si se zafizenim nehraly.

Instalaci zafizeni musi provést kvalifikovana osoba v souladu s mistnimi normami,
vyhlaskami a predpisy a také s timto navodem. Nespravna instalace mize zpUsobit
unikani vody, uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Kvalifikovanymi osobami jsou napfiklad koncesovani instalatéfi, pracovnici
autorizované elektrotechnické firmy nebo pracovnici autorizovaného servisu.

Toto zafizeni musi byt pfed pouzitim fadné uzemnéno, jinak mize zpasobit zranéni

nebo smrt. Zafizeni musi byt nainstalovano podle platnych statnich elektrotechnickych
norem, vyhlasek a predpisu.

Spolehlivé zapojeni uzemnéni a instalaci jednotky svérte kvalifikované osobé.
Neinstalujte jednotku, pokud si nejste jisti, Ze je domovni elektricky rozvod fadné
uzemnen.

Elektrické pfipojeni musi byt provedeno v souladu s pokyny mistniho dodavatele
elektfiny, pfislusnych platnych pfedpisu a tohoto navodu.

Maximalni mnozstvi naplné chladiva je 0,15 kg.



A VAROVANI PRO INSTALACI

Pfed instalaci kabelaze a trubek zkontrolujte, zda je prostor pro instalaci (stény, podlahy
atd.) bezpec€ny. Davejte pozor na skryta nebezpeci, jako jsou dosavadni rozvody vody,
elektfiny a plynu.

Umistéte zafizeni na pfistupné misto.

Zarizeni ma byt nainstalovano, provozovano nebo ulozeno v mistnosti s podlahovou
plochou vétsi nez 4 m?.

Nenechavejte v kontaktu se zafizenim nebo v jeho blizkosti hoflavé materialy.

Pokud ma zafizeni pomocné elektrické topné téleso, musi byt nainstalovano minimalné
1 metr od jakychkoli hoflavych materialu.

Nainstalujte zafizeni v misté, kde nemrzne. Zaruka se nevztahuje na poskozeni
zarizeni pretlakem zpusobenym zablokovanim pojistného pretlakového ventilu.

Pokud ma byt zafizeni instalovano na misté, kde je trvala teplota vyssi nez 35 °C, musi
byt toto misto dobre vétrano.

Montazni podklad pro zafizeni musi dostatecné pevny.

Pro zajisténi bezpeného provozu jednotky provedte v budové opatrfeni na ochranu
pfed bleskem v souladu s pfislusnymi pfedpisy a/nebo normou ENV 61024-1.

Elektrické zapojeni

Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky podle statnich elektrotechnickych
norem, vyhlasek a pfedpisl a podle pfislusného schématu zapojeni.

Zafizeni musi byt fadné uzemnéno! Na pfivodu napajeni musi byt nainstalovan
proudovy chranic.

Pfed instalaci zkontrolujte, zda elektricka pfipojka a rozvody uZivatele splfuji
pozadavky na elektrickou instalaci zafizeni (v€etné spolehlivého uzemnéni, probijeni
proudu a prufezu vodi€u s ohledem na elektrickou zatéz atd.). Pokud nejsou splnény
pozZzadavky na elektroinstalaci zafizeni, je jeho instalace zakazana, dokud neni
sjednana naprava.

Pokud je pouZita elektricka zasuvka, méla by byt nainstalovana ve vySce nad 1,8 m.
Pokud muze dojit k postfikani vodou, zajistéte ochranu napajeni proti stfikajici vodé.
Vzdy dodrzujte také pfislusné elektrotechnické normy, vyhlasky a pfedpisy.

Nikdy nepouzivejte kabel nebo pojistky, které nespliuji pfedepsané parametry. Jinak
hrozi nebezpeci poskozeni zafizeni nebo pozaru.

Aby se predeslo nebezpedi zplisobenému nechténym preruSenim tepelné pojistky,
nesmi byt toto zafizeni napajeno pres externi spinaci zafizeni, jako je ¢asovac, nebo
pfipojeno k napajecimu okruhu, kde je pravidelné zapinano a vypinano pfipojeni

k elektrické siti.



A POKYNY PRO INSTALACI

e P¥i centralizované instalaci nékolika jednotek ovéfte vyvazeni zatéze privodu
tfifazoveho napajeni, abyste zabranili nerovhomérnému zatizeni jednotlivych fazi. Ke
stejné fazi by nemélo byt pfipojeno vice jednotek.

Pripojeni potrubi

e Teplota vody na vstupu do zafizeni nesmi byt nizSi nez 4 °C a maximalni teplota vody
ze zafizeni muze byt nastavena na 70 °C.

e Minimalni tlak vody ve vodovodnim potrubnim systému ma byt 0,15 MPa. Pokud je tlak
vy$si nez 0,7 MPa (7 bar), je tfeba zapojit na hlavni pfivod vody regulator tlaku (neni
soucasti dodavky).

e Odtokova trubka pfipojena k pretlakovému pojistnému ventilu musi byt nainstalovana
v prostfedi, kde nemlze zamrznout, a tak, aby sméfovala stale dold. Konec trubky musi
ustit do atmosféry, aby z ni mohla volné odkapavat voda z pretlakového ventilu.

e Na pfivodu vody musi byt nainstalovany jednocestny (zpétny) ventil, ktery je soucasti
pfislusenstvi, viz kapitola ,Pfislusenstvi“ v navodu.

¢ Nepfipojujte potrubi teplé vody pfimo k médéné trubce. Pro pfipojeni je tfeba pouzit
dielektrickou pfipojkou (neni soucasti dodavky zafizeni).

¢ Prfipojte pojistny ventil pfimo k odtokové trubce umisténé na volném vzduchu,
v prostiedi bez mrazu a s trvalym spadem dold, aby bylo mozné odvadét pripadny
prebytek vody vznikly tepelnym rozpinanim pfi ohfevu nebo odpadni vodu z ohfivace
vody.

e Odtokova trubka musi byt dobfe tepelné izolovana, aby se zabranilo zamrznuti vody
v trubce pfi chladném pocasi.

« Nainstalujte odtokovou trubku tak, aby byl zaji$tén dobry odtok vody. Spatny odtok vody
muze zpusobit vihnuti budovy, nabytku atd.

A UPOZORNENI NA PRIPOJENi VZDUCHOVODU

Pokud je tepelné Cerpadlo nainstalovano v mistnosti, kde je zaroven pouzivano oteviené
ohnisté, napfiklad krb, a tepelné Cerpadlo nema pfivod vnéjsSiho vzduchu pres vzduchovod
nebo utésnény pfivod vzduchu, mize se béhem provozu vytvaret v mistnosti nebezpecny
podtlak. Tento podtlak mize zpusobit zpétné proudéni spalin z ohnisté do mistnosti.
Vyvarujte se proto provozu tepelného Cerpadla sou€asné s otevienym ohnistém.
Pouzivejte pouze schvalena uzaviena komorova topenisté se samostatnym pfivodem
vzduchu pro spalovani topiva. V pfipadé otevienych krbovych ohnist, kterd mohou byt
ovlivnéna pfivodem/vyfukem vzduchu z tepelného Cerpadla, neinstalujte zafizeni bez
vzduchovodu pro pfivod/vyfuk vzduchu. Na pfipojky pfivodu i vyfuku vzduchu nainstalujte
ochrannou mrizku, abyste zabranili vniknuti cizich predmétd do zafizeni.



A VAROVANI PRO PROVOZ

e Zemnici kolik zasuvky musi byt Fadné uzemnén. Ujistéte se, Ze jsou napajeci zasuvka a
zastrcka suché a pevné pfipojené.

e Jak zkontrolovat, zda napajeci elektricka zasuvka a zastr€ka vyhovuje? Zapnéte
napajeni a nechejte jednotku pul hodiny bézZet. Pak vypnéte napajeni, vytahnéte
napajeci zastrcku a zkontrolujte, zda neni zasuvka a zastrcka horka.

¢ Nevypinejte napajeni, pokud to neni zapotiebi. V pohotovostnim rezimu zlistava aktivni
ochrana proti zamrznuti. Napajeni je zapotfebi také pro elektronickou anodu (je-li
nainstalovana), aby fungovala ochrana nadrze proti tvorbé usazenin.

e Systém bude topeni vypinat nebo zapinat automaticky. Pro ohfev vody je zapotfebi
trvalé pfipojeni napajeni s vyjimkou doby provadéni servisu a udrzby.

¢ Nepracujte se zafizenim, kdyZ mate mokré ruce. Jinak maze dojit k urazu elektrickym
proudem.

¢ Voda ohfata na vice nez 50 °C muZze rychle zpusobit vazné
popaleniny, pokud je pfivedena pfimo do kohoutkd. Ohrozeny
jsou zejména déti, zdravotné postizeni a starsi lidé. Na vystup
vody doporucujeme nainstalovat termostaticky sméSovac¢ nebo
ventil omezuijici teplotu vody. Pfed koupanim nebo
sprchovanim zkuste teplotu vody.

il
HORKA VODA
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e Pred CiSténim je nutné zastavit provoz a vypnout jistic nebo :
odpojit zastréku napajeciho kabelu. Jinak mize dojit k urazu
elektrickym proudem nebo jinému zranéni.

e O premisténi, opravu a udrzbu jednotky pozadejte kvalifikovanou osobu, neprovadéijte
to sami.

e Nestrkejte prsty, tyCe nebo jiné pfedméty do otvorl pro pfivod nebo vyfuk vzduchu.
Kdyz se ventilator toCi vysokou rychlosti, mize dojit ke zranéni.

e Blizko jednotky nikdy nepouZzivejte hoflavy sprej, napfiklad lak na vlasy nebo barvu.
Muze to zpUsobit pozar.

¢ KdyZ je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo osobou s podobnou kvalifikaci.

¢ Nenechavejte obalové materialy (sponky, plastové sacky, pénovy polystyren atd.)
v dosahu déti. Tyto materialy mohou zpUsobit vazna zranéni.

e Po dlouhém pouzivani zkontrolujte zakladnu jednotky a upevnovaci prvky. Pfi
poskozeni muze jednotka spadnout a zpUsobit zranéni.

¢ Nedotykejte se nikdy vnitinich soucasti fidici jednotky.

¢ Nesundavejte prfedni panel. Nékteré soucasti uvnitf zafizeni mohou byt nebezpecné na
dotyk nebo muze dojit k poruse zafizeni.

e Pretlakovy pojistny ventil musi byt pravidelné ruéné aktivovan, aby se odstranily
usazeniny vodniho kamene a ovéfilo se, Ze neni zablokovany.



A VAROVANI PRO PROVOZ

NEBEZPECI: Aktivace tepelné pojistky indikuje moznou nebezpeé&nou situaci. Tepelnou
pojistku neresetujte, dokud nebude ohfiva¢ vody zkontrolovan a pfipadné opraven
kvalifikovanou osobou.

NEBEZPECI: Pokud ruéné neaktivujete pojistny pietlakovy ventil alespori jednou za
Sest mésicu, maze dojit k explozi ohfivae vody. Trvaly unik vody z ventilu maze
signalizovat problém s ohfivaCem vody.

Pokud jednotka nebyla po dlouhou dobu (2 tydny nebo déle) pouzivana, vytvofi se

v systému vodniho potrubi vodik. Vodik je mimoradné vznétlivy. Pro snizeni rizika urazu
se za téchto podminek doporucuje pred pouzitim jakéhokoli elektrického zafizeni, které
je pfipojeno k systému teplé vody, otevrit na nékolik minut kohoutek teplé vody

u kuchynského drezu. Pokud je v potrubi vodik, bude pravdépodobné na zacatku
vytékani vody slySet neobvykly zvuk, jako kdyz trubkou unika vzduch. V okamziku
otevieni kohoutku nesmi byt v jeho blizkosti zapalena cigareta nebo otevieny plamen.

/A UPOZORNENi PRO PROVOZ

Neodstranujte, nezakryvejte a neznicte trvalé pokyny, nalepky nebo datové Stitky
z vnéjsi strany jednotky nebo z vnitini strany krytd jednotky.

Je normalni, Ze z pojistného pretlakového ventilu nebo z pojistného zafizeni dle normy
EN 1487 pfi ohfevu odkapava voda. Z tohoto duvodu je nutné instalovat odtok vody

s trubkou sméfujici po celé délce doll a s vyvodem otevienym do vzduchu, ktera neni
vystavena teplotam pod bodem mrazu. Ke stejné trubce by mél byt pomoci specialni
spojky pfipojen také odvod kondenzatu.

Pokud je zafizeni mimo provoz v oblasti s teplotami pod bodem mrazu, zajistéte, aby
z néj byla vypusténa voda.

Postup pro vypousténi ohfivace vody je uveden dale v tomto navodu.

Pokud je spotfeba vody nizka nebo nepravidelna, nedoporucuje se pouZzivat rezim
provozu SMART.



VAROVANI OHLEDNE VAROVANI: Obsahuje
BATERIE knoflikovou baterii.

VAROVANI: Baterie je nebezpeéna. UCHOVAVEJTE JI MIMO DOSAH DETI. (At uz je
baterie nova nebo pouzita).

e Pokud se pfihradka na baterii (pokud je pouzita) neda bezpecné zavfit, prestarite
vyrobek pouzivat a zamezte pfistupu déti.

e Pro zafizeni, ktera obsahuji baterie velikosti mince nebo lithiové baterie:

AVAROVANi OHLEDNE BATERIE

UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI.

Spolknuti muze vést k chemickym popaleninam, perforaci
mékkych tkani a smrti. K téZkym popaleninam muaze dojit do
2 hodin po poziti. Okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

e Pro zafizeni, ktera obsahuji knoflikové baterie nebo jiné nez lithiové baterie.
— Baterie mUze zpUsobit vazna zranéni, pokud ji spolknete nebo vlozite do jakékoli
Casti téla.
— Pokud se domnivate, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo zasunuty do jakékoli ¢asti
téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

VYDRZ BATERIE

e Pro zvySeni Zivotnosti baterii se doporucuje vypnout napajené zarizeni, kdyz se po
uréitou dobu nepouziva.

O LIKVIDACE BATERIE

¢ Nevyhazujte baterie do netfidéného komunalniho odpadu. Pro zajisténi spravné
likvidace baterii postupuijte podle pfislusnych mistnich pfedpisu.

e Baterie mohou mit ve spodni ¢asti symbolu likvidace chemickou znacCku. Tato chemicka
znacCka znamena, Ze baterie obsahuje téZky kov, jehoz koncentrace pfesahuje urcitou
hodnotu. Pfikladem je Pb: Olovo (>0,004 %).

e Zafizeni a pouzité baterie musi byt zpracovany ve specializovaném zafizeni pro
opétovné pouZiti, recyklaci nebo dalSi vyuziti odpadu. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuzete zabranit moznym negativnim dopadim na zivotni prostfedi
a zdravi lidi.

e Pouzité knoflikové/mincové baterie okamzité zlikviduijte.

¢ Prelepte obé strany baterie lepici paskou a okamzité ji vyhodte do pfislusného
kontejneru na elektronicky odpad, aby se k ni nedostaly déti.



1. INFORMACE O PRODUKTU

V8echny obrazky v tomto navodu jsou jen orientacni. Skute¢ny vzhled vaseho ohfivace
vody s tepelnym Cerpadlem se mlze trochu liSit (podle modelu). Namisto obrazku v tomto
navodu se fidte podle skuteCného vzhledu zafizeni.

1.1 Obsah baleni

—

Jednocestny ventil (Strana 18)

Pfipojka vzduchovodu (Strana 20)
Filtr (Strana 20)

Navod k pouziti

iSs
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Hadice pro odvod kondenzatu (Strana 19)

nebo

Upevhovaci pasek (Strana 16)
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Obr. 1-1 Hlavni jednotka

1.2 Zpuisob prepravy / manipulace

/\ UPOZORNENI

e Pfenasdejte jednotku tak, jak byla dodana O
vyrobcem, a sami ji nerozebirejte.

e Tato jednotka je téZka a musi ji pfenaset
minimalné 2 osoby; jinak muze dojit ke
zranéni osob nebo poskozeni jednotky.
Dodrzujte mistni pfedpisy pro bezpecnost
a ochranu zdravi pfi praci (BOZP).

e Drzte prsty dal od lopatek.

e Aby se zabranilo poskrabani nebo
deformaci povrchu jednotky, chrante ho
pfed kontaktem s tvrdymi predmeéty.

e P¥i pfemistovani pouzivejte drzadla na Obr. 1-2
obou stranach jednotky.



1.3 Konstrukce
PFi objednavani nahradnich dild uvedte:

1) Model, sériové Cislo a Cislo produktu; 2) Nazvy dilu
SWH-190P(M)

Svorkovnice

Vyvod zkondenzované vody
Pojistny pretlakovy ventil (PTR)
Vyvod vody

Drzadlo

Pfivod vody

Vyvod pro vypousténi vody
Vyfuk vzduchu

. PFivod vzduchu

10. Displej

11. Pfedni ozdobny panel

12(18). Horni kryt

13(19). Dolni kryt

14. Anodova hof&ikova ty¢

15. Elektronicka anoda (model SWH-xxxPM)
16. Tepelna pojistka (TCO)

17. Elektrické topné téleso

20. Kryt snimace teploty

CoNOOA~MWNE

Obr. 1-3

18 16
o

19

Obr. 1-4
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Struktura hlavy

zu

1. Zadni kryt 6. Horni kryt

2. Kryt svorkovnice 7. Blok ventilatoru

3. Svorkovnice 8. Vyparnik

4. Kompresor 9. Skfirka Fidici elektroniky
5. Filtr 10. Pfedni kryt

/\ UPOZORNENI

Pro vas$i bezpeénost se NEPOKOUSEJTE opravovat elektrickou kabelaz, topna télesa,
tepelné Cerpadlo nebo elektronické ovladani. Svéfte opravy kvalifikovanému servisnimu

personalu.

A VAROVANI

HORLAVY OBSAH POD TLAKEM.

Kompresor neni opravitelny dil. Kompresor obsahuje hoflavé chladivo a olej pod tlakem.
V pfipadé poruchy nebo nestandardniho provozu kontaktujte poprodejni servis. V Zzadném
pfipadé se nepokousejte kompresor opravovat nebo do néj zasahovat, protoze by to
mohlo zpUsobit vazné Skody na majetku, zranéni osob nebo dokonce smrt.

11



1.4 Rozméry

Pripojka Velikost

Vyvod teplé vody R3/4" Vyvod solarniho ohfevu R3/4"
PFivod studené vody R3/4" PFivod solarniho ohfevu R3/4"
Pojistny pretlakovy ventil (PTR) RC3/4" Vypoustéci trubka NPT3/4"
SWH-190P (M)
[l
ql @ @ Vyvod teplé vody
1730
100
q @ PFivod studené vody
J Vypoustéci 395
Obr. 1-6 ) =
© 125
560 595 |
I
SWH-300P(M)
@ @ Vyvod teplé vody
1895 =
i
1181
Ilél @ Privod studené vody
H Vypoustéci 442
Obr. 1-7 © aee
13'5
660 695 |
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1.5 Technické parametry

Model

VSEOBECNE INFORMACE O JEDNOTCE
Objem nadrze na vodu

Hmotnost netto

Rozméry

Chladivo

Provozni teplota pfivadéného vzduchu
Max. teplota teplé vody (tepelné Cerpadlo)
Max. teplota teplé vody (el. topné téleso)
Vykon pfi ohfevu vody  Tepelné Cerpadlo
©) El. topné téleso:

Vyménik tepla na strané vzduchu

Vyménik tepla na strané vody

Typ ventilatoru

Pratok vzduchu

Max. akusticky vykon v interiéru @
Max. akusticky vykon venku®
PROVOZ (EN 16147) ®

Profil zatéze

Energeticka tfida pro ohfev vody
Uginnost ohfevu vody / n

COPuv

Maximalni objem smichané vody pfi 40 °C —
Vo

Referencni teplota teplé vody — Bun
Jmenovity vykon ohfevu

Doba ohfevu -t

Rocni spotfeba elektfiny

PFikon v pohotovostnim rezimu (Pes)
NADRZ

Material

Katodicka ochrana

TlouStka izolace

Max. tlak vstupni vody

Max. provozni tlak (pojistny ventil)
ELEKTRICKE PARAMETRY
Parametry napajeni

Vykon elektrického topného télesa
Vykon motoru

Max. pfikon tepelného €erpadla
Maximalni pfikon

Max. vstupni proud

Ochrana

SWH-190P(M) SWH-300P(M)

1851 275 |
91 kg 123 kg
560%x595%x1730 mm 660x695%x1895 mm
R290 (0,15 kg)
—7-43 °C (Elektrické topné téleso: —20—46 °C)
65 °C
70 °C
1430 W 1500 W
1640 W 1640 W

Hlinikova zebra s hydrofilnim povrchem, médéna
trubka s vnitfni drazkou

Mikrokanalovy vyménik tepla

Radialni
350 m%h 450 m3/h
56 dB 54 dB
56 dB 54 dB
L XL
A+ A+
131,1% 132.2 %
3,15 3,25
245 | 350 |
53 °C 52 °C
11,694 kWh 19,07 kwh
07:32 hh:mm 08:58 hh:mm
781 kWh 1267 kwh
27T W 19,1 W

Ocelova nadrz se smaltovanym povrchem
Anodova hofcikova ty¢
Polyuretan, 42 mm Polyuretan, 46 mm
0,7 MPa
0,85 MPa

220-240 V~, 50 Hz

1640 W
30 W 30 W
600 W 710 W
2240 W 2350 W
105 A 11 A

Ochrana proti pfetizeni, regulator teploty a
tepelna ochrana, elektricky chranic atd.
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Model SWH-190P(M) SWH-300P(M)

Typ tavné pojistky T5A 250VAC/T16A 250VAC
Stupen kryti P21

SPIRALA PRO SOLARNI OHREV

Material /

Plocha /

Max. tlak /
POZNAMKA:

@® Podminky testu: venkovni teplota 15/12 °C (DB/WB), teplota vstupni teplota 15 °C,
teplota vystupni vody 45 °C.

@ Udaje podle EN 12102-2: Rezim ECO se vzduchovody pro pfivod a vyfuk vzduchu pfi
tlaku 30 Pa.

® Udaje podle EN 16147: Norma 2017 pro PRUMERNE klima (jednotka v rezimu ECO,
nastavena teplota teplé vody = 53 °C (185 1) / 52 °C (275 1); Teplota vstupni vody =

10 °C; Teplota vstupniho vzduchu =7 °C DB / 6 °C WB) * podle evropské normy
812/2013.
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2. INSTALACE

2.1 Pred instalaci

2.1.1 Pozadavky na umisténi

o DULEZITE! Jednotka by méla byt nainstalovana v interiéru, nesmi byt instalovana
venku bez pfistfeSku. Neinstalujte ji na misto, kam sviti pfimé slunec¢ni svétlo.

A VAROVANI

e Pokud se dést dostane k vnitinim soucastem jednotky, soucasti se mohou poskodit
nebo hrozi riziko urazu.

¢ KdyzZ je jednotka pfipojena ke vzduchovodu, ktery je vyveden do venkovniho prostoru,
musi mit vzduchovod spolehlivou izolaci proti vodé, aby se voda nedostala dovnitf
jednotky.

e Jednotka musi byt bezpecné upevnéna, jinak to mize mit vazné nasledky.

‘ ‘
‘ bdidi e’ L x
Gy 4 DEst

Pristfesek
=
li_ _/ _E_
\\ / ~
>< Hlavni jednotka
1 N ]
/ - N Obr. 2-1 - Obr. 2-2

o Je tfeba zajistit dostateCny prostor pro instalaci a udrzbu.
e Podklad pro instalaci by mél byt rovny se sklonem max. 2°.

e Podklad musi unést vahu jednotky v€etné vody a nesmi zpusobovat zvySeni hluku nebo
vibraci.

¢ Aby byl odtok zkondenzované vody z jednotky plynuly, nainstalujte jednotku na

v v

e Pfivod a vyfuk vzduchu nesmi byt blokovany zadnymi pfekazkami a musi byt chranény
pred silnym vétrem.

e Provozni hluk a vyfukovany vzduch nesméji obtéZovat sousedy.

e Kolem jednotky nesmi byt Zadné prekazky.

e V blizkosti jednotky nesmi unikat zadny hoflavy plyn.

e Misto musi byt vhodné pro instalaci potrubi a kabel.

e P¥iinstalaci této jednotky je také tfeba vzit v ivahu teplotu okolniho vzduchu; v rezimu
tepelného Cerpadla musi byt teplota vstupniho vzduchu vy$Si nez -7 °C a nizSi nez
43 °C. Pokud se teplota vstupniho vzduchu dostane mimo tuto dolni nebo horni mez,
tepelné Cerpadlo nebude fungovat a pro spinéni pozadavkl na teplou vodu budou
aktivovana elektricka topna télesa.

15



/\ UPOZORNENI

e Pokud je jednotka instalovana na balkoné&, nesmi celkova hmotnost pfi naplnéni
maximalnim mnozstvim vody pfekrocit mez nosnosti balkonu. Kromé toho je tfeba
zarizeni chranit pfed nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, jako jsou nizké teploty
a/nebo dést. Méjte na paméti, ze zafizeni ma kryti IP21.

e Pokud je zapotfebi nainstalovat jednotku na kovovou ¢ast budovy, zajistéte dobrou
elektrickou izolaci podle pfislusnych statnich elektrotechnickych norem.

e Kdyz je jednotka nainstalovana v interiéru, mize zde dojit k poklesu teploty a zvySeni
hluku. Provedte vhodna preventivni opatfeni, abyste se s tim vyporadali.

¢ Jednotka musi byt umisténa na misté, kde teplota neklesa pod bod mrazu. Pfi umisténi
jednotky v neklimatizovanych prostorach (napf. garazich, sklepech atd.) muze byt
zapotfebi proveést tepelnou izolaci vodovodniho, odtokového a vypoustéciho potrubi na
ochranu proti zamrznuti.

¢ Instalace jednotky na nékterém z nasledujicich mist mize zpUsobit poruchu (pokud
nelze umistit jinam, poradte se s dodavatelem):

— Misto obsahujici mineralni oleje, pouzivané napfiklad u fezacich stroju. Pobrezi
mofe, kde vzduch obsahuje mnoho soli.

— Mista s horkymi prameny, kde jsou plyny zpUsobuijici korozi, napfiklad sirovodik.
— Tovarny, kde silné kolisa napajeci napéti.
— Uvnitf auta nebo kabiny lodi.

— Mista, kde je pfimé slunecni svétlo nebo jiné zdroje tepla. Pokud se tomu nelze nijak
vyhnout, nainstalujte vhodny kryt.

— Mista jako je kuchyn, kde se Sifi olejové vypary.

— Mista, kde je silné elektromagnetickeé ruseni.

— Mista, kde jsou hoflavé plyny nebo materialy.

— Mista, kde se odpafuji plyny z kyselin nebo zasad.
— Jina prostfedi s nepfiznivymi podminkami.

2.1.2 Pozadavky na prostor pro udrzbu

- \4

250mm

300mm

J/"' M

2200mm — —

2000mm — —

—_ P N
660mm 300mm——= 850mm 600MM———>
x—— 1005mm’/>\ \/ 1350mm//>\
Obr. 2-3 Obr. 2-4
SWH-190P(M) SWH-300P(M)
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2.2 Zpusob pripevnéni
/\ UPOZORNENI

¢ Abyste predesli nahodnému padu,
upevnéte ohfivaC vody ke sténam.

Postup pro upevnéni ohfivace vody:
1) Sundejte pfedni ozdobny panel.

2) Nainstalujte kotevni Srouby (nejsou
soucasti dodavky) do stény podle
nakresu.

3) Pfipevnéte konec upevnovaciho pasku
s mensim poc¢tem otvorl na kotevni
Sroub.

4) Utahnéte upeviovaci pasek a pfipevnéte
jeho druhy konec pfes vhodny otvor
k druhému kotevnimu Sroubu.

5) Zkontrolujte, zda je nadrz na vodu
bezpeéné upevnéna. Odstfihnéte
pfipadnou prebyteCnou Cast
upevnovaciho pasku.

6) Namontujte nazpét ozdobny panel.

Kotevni Sroub M8

Umisténi u jedné stény
(pohled shora) Obr. 2-7

/A UPOZORNENI

Umisténi v rohu
(pohled shora)

Obr. 2-5
D Upeviiovaci pasek
T
@ )[P;edni )
> g
»
90° @® -
{
7
Obr. 2-6

e Vzhled a umisténi instalace jednotky zobrazené vyse jsou pouze orientacni a Ize je

upravit podle aktualnich podminek instalace.

e Polohu upevnovaciho pasku lze upravit podle aktualni situace. Ujistéte se, ze je

jednotka bezpecné a spolehlivé upevnéna.

e Parametry kotevniho Sroubu musi odpovidat hmotnosti vyrobku (naplnéného vodou).
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2.3 Pripojeni potrubi
/N\ UPOZORNENI

Dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se systému solarniho ohfevu a systému pro pfipravu
teplé vody. Sledujte také nejnovéjsi pokyny pro tyto systémy.

Vyvod kondenzatu

RC3/4”

Vyvod vod
Pojistny pFetlakovy ventil (PRT)@ @ Z H

Sifon .
Vypoustéci trubka

R3/4”

Uzivatel

L

N

ﬂ

/N

N

SméSovaci ventil
pro omezeni teploty

=g
= R3/4”
PFivod vody

Uzaviraci ventil

ok (()1 pT3/47[

\ / Odtokovy zlabek

@® pPOZNAMKA

Obr. 2-8

¢ Pfipojte vodovodni potrubi podle obrazku 2-8.

(doporuceno)

RC3/4”

Zpétny ventil Uzaviraci ventil

e Doporucuje se nainstalovat ventil pro omezeni teploty vody, ktery micha vstupni
studenou vodu s vystupni horkou vodou, aby se zabranilo popaleninam zpuisobenym

horkou vodou.

¢ Pred pfipojenim zkontrolujte, zda je potrubi Cisté a bez cizich téles.

e Na ochranu proti mozné korozi se doporucuje se pouzivat dielektrické propojky.

¢ P¥iinstalaci obéhového ¢erpadla mezi teplou uZitkovou vodou a pfivod studené vody
muze dojit k ndhodnému spusténi ochrany proti ohfevu naprazdno. Doporucuje se prejit
do technického rezimu a tuto funkci vypnout (nastavte parametr F15=0).
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1) Pripojeni studené vody

Specifikace zavitu na pfivodu vody: RC3/4" (vnéjSi zavit). Pro pfipojeni pfivodu vody

k domovnimu rozvodu pouzijte dobfe zaizolované potrubi. Na trubku pfivodu vody
nainstalujte jednocestny ventil (zavit RC3/4") dodany jako pfisluSenstvi, aby se zabranilo
zpétnému toku vody.

/A UPOZORNENI

e U kazdé instalace by mél byt na vstupu studené vody nainstalovan uzaviraci ventil (neni
soucasti dodavky).

e Doporuceny tlak vstupni vody je 3—4 bar (0,3 az 0,4 MPa). Pokud je tlak vstupni vody
mensi nez 0,15 MPa, méli byste na pfivodu vody nainstalovat ¢erpadlo. Pokud je tlak
vstupni vody vysSi nez 7 bar (0,7 MPa), mél by byt na pfivodu vody nainstalovan
regulacni ventil.

e Pokud dochazi k velkému kolisani tlaku vody v systému, doporucuje se instalovat
expanzni nadobu (skute¢ny objem = 7 %) pro vyrovnavani tlaku.

e V mistech, kde je tvrda voda (Th>20°f) a vznika vodni kamen, doporu€ujeme vodu
upravit. Tvrdost po zmékc€ovani musi byt vys8i nez 15°f. Pouziti zmék&ovace nema vliv
na zaruku, pokud je zmékcCovac schvalen pro zemi instalace a pouzivan podle obvyklé
praxe s pravidelnou kontrolou a udrzbou. Je tfeba respektovat mistni kritéria kvality
pitné vody.

2) Pripojeni teplé vody

Specifikace zavitu na vyvodu vody: RC3/4" (vné&jsi zavit). Pro pfipojeni vyvodu vody
k domovnimu rozvodu pouzijte dobfe zaizolované potrubi.

/\ UPOZORNENI Tep e
UzZivatel
Voda o teploté nad 50 °C mlze okamzité Termostaticky él_‘
zpusobit t&ézké popaleniny. Na potrubi smésovaci ventil i
pfivadéjicim vodu k uzivateli doporucujeme
nainstalovat termostaticky smésovaci ventil. Obr. 2-9 Studend voda

3) Vyvod odtoku

Specifikace vyvodu odtoku: NPT3/4. Jednotka je dodavana s uzavérem. Nahradte uzavér
uzaviracim ventilem a pfipojte jednotku k odtokoveé trubce, jejiz konec usti volné do
vzduchu.

4) Odvod kondenzatu

Pfipojte dvé trubky pro odvod kondenzatu k pfipojce vystupu kondenzatu, jak ukazuje
obrazek 2-11.

V zavislosti na stupni vlhkosti vzduchu mize vznikat az 0,25 litru kondenzatu za hodinu.
Odvod kondenzatu by nemél byt napojen pfimo na domovni kanalizaci. Misto toho pouzijte
sifon obsahuijici vodu, abyste zabranili pronikani korozivnich plyn a zapachu do jednotky.

5) Instalace trubky pro pojistny pretlakovy ventil (PTR)

Specifikace zavitu pro pfipojeni pojistného pretlakového ventilu: RC3/4" (vnitfni zavit).
Ventil je jiz nainstalovan.

Pfepad pojistného ventilu musi byt napojen na odtokovou trubku, jejiz konec usti volné do
vzduchu a sméfuje do odtoku pouzité vody pfes sifon. Instalace musi byt provedena

v prostfedi, kde teplota neklesa pod bod mrazu. Pojistny pfetlakovy ventil je nutné
pravidelné (kazdého pul roku) aktivovat, aby se zkontroloval jeho provozni stav.
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/\ UPOZORNENI

e V pfipadé instalace na misté, kde teploty klesaji pod bod mrazu, musi byt vSechny
soucasti, které obsahuji vodu, tepelné izolované.

e Packu pojistného pretlakového ventilu je tfeba kazdého pul roku vytahnout, abyste se
ujistili, Ze neni zaseknuty. Voda z ventilu je horka. Davejte pozor, abyste se neopafrili.

e Odtokova trubka musi byt dobfe tepelné izolovana, aby se zabranilo zamrznuti vody
v trubce pfi chladném pocasi.

A VAROVANI
Packa
Dbejte na to, aby nedoslo A= Odltokové
k zablokovani odtokové trubky “(\J trubka
pojistného pretlakového ventilu.
EXPLOZE Jinak mize dojit k vybuchu a L Obr. 2-10
zranéni.
Tipy:
Kdyz je odtokova trubka zablokovana nebo jednotka Max. 22 mm OCS&';C Obr. 2-11
pracuje ve velmi vihkém prostfedi, muze z jednotky '
unikat zkondenzovana voda. Doporucuje se pouzit t
odtokovou vanicku, jak je znazornéno na obrazku.

O 50 mm vétsi, nez

je pramér jednotky
Po nainstalovani potrubi vodovodniho systému oteviete ventil na pfivodu studené vody a
ventil na vyvodu teplé vody a zacnéte napoustét nadrz. Zkontrolujte potrubi, abyste se
ujistili, ze nedochazi k uniku vody. Kdyz voda plynule vytéka z vyvodu vody (vytoku
z vodovodu), je nadrz plna. Zaviete vSechny vystupni ventily.

Trubka pro .
odvod P Trubka pro odvod kondenzatu
kondenzatu
Kratsi Sifon H
Delsi & ﬁ

I

Obr. 2-12 Obr. 2-13

2.4 Pripojeni vzduchovodu

Celkova tlakova ztrata potrubi a pfislusenstvi pro pfivod a vyfuk vzduchu musi byt mensi
nez 80 Pa. Dlrazné se doporucuje pouzivat pevné potrubi a je tfeba dodrzovat
doporuc€enou délku potrubi. Nasledujici tabulka uvadi odpovidajici tlakové ztraty a
ekvivalentni délky pro rizné vzduchovody a pfisluSenstvi.
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1m PVC/HDPE PVC/HDPE Eiltr
rovna trubka 90° koleno
C
185 L Pokles tlaku (Pa) 2,5 9,5 19,0
(@160) | Ekvivalentni délka (m) 1,0 3,8 7.6
275 L Pokles tlaku (Pa) 2,0 8,0 15,2
(@190) | Ekvivalentni délka (m) 1,0 4,0 7,6

Je nutné vstoupit do technického rezimu a nastavit parametr F40 podle vypoctené tlakove
ztraty, jak je uvedeno v nasledujici tabulce.

Celkovy pokles tlaku 0-20 Pa 20-40 Pa 40-60 Pa 60-80 Pa
F40 0 1 2 3
@ POZNAMKA

e Tlakova ztrata v potrubi vzduchovodu snizi pratok vzduchu, ¢imz se snizi vykon
jednotky.

e Na vnéjSim povrchu potrubi vzduchovodu muze dochazet ke kondenzaci, zejména na
potrubi pro vyfuk vzduchu. Davejte na tento stav pozor. Durazné doporucujeme
pouzivat tepelné izolované potrubi nebo tepelné izolovat jiz instalované potrubi.

e Ve znecisténém a prasném prostifedi musi byt na vstupu vzduchu do jednotky
nainstalovan filtr. Pokud jde o jednotku se vzduchovodem, musi byt filtr v pfipadé
potfeby umistén na vstupu potrubi vzduchovodu. V béznych podminkach staci pouze
mfizka, ktera zabrani vniknuti cizich téles.

Pfivod vzduchu  Vyfuk vzduchu

Filtr
2250 Y || | [ w0

: @
Obr. 2-14 @ ="
Instalaci miizky nebo filtru musi 7
zajistit majitel zarizeni.
Doporucena velikost ok mfizky
filtru je asi 1,2 mm.
Obr. 2-15
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2.4.1 Typicka instalace
Ruzné zplsoby pfipojeni vzduchovodu

s ® Lt * | Lt -]
T N | I | 25
N T | L (L
Type
185L Max. délka 32m 28 m 28 m 24 m
potrubi L1+L2
275L (bez filtru) 40 m 36 m 36m 32m

RGzné sméry pripojeni vzduchovodu

Obr. 2-16
2.5 Elektrické zapojeni

/\ UPOZORNENI

e Pro napajeni je tfeba pouZzit samostatny napajeci okruh se jmenovitym napétim.

e Napajeci obvod musi byt fadné uzemnény.

e Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky podle statnich elektrotechnickych
norem a pfislusného schématu zapojeni. (KdyzZ oteviete pfedni kryt v horni ¢asti
jednotky, uvidite schéma na fidici skfifice s elektronikou.)

e Do pfivodu napajeni je tfeba zaradit jistiC, jehoz kontakty jsou od sebe ve vypnutém
stavu vzdaleny min. 3 mm, a proudovy chrani¢ (RDC) s vybavovacim proudem 30 mA.
Zapojeni musi odpovidat pfislusnym statnim normam, vyhlaskam a predpistm.

e Instalace proudového chrani€e musi odpovidat pfislusSnym statnim elektrotechnickym
normam.

¢ Napajeci kabel a signalovy kabel musi byt spravné nainstalovany, aby nedochazelo
k vzajemnému ruSeni a aby se nedotykaly propojovacich trubek nebo ventilu.

e Po zapojeni kabell celé zapojeni znovu prekontrolujte a ujistéte se o jeho spravnosti,
nez pfipojite napajeni.
e Se zafizenim neni dodavano doplnkové pfislusenstvi. Pokud mate pozadavky na jeho

instalaci, obratte se na poprodejni odborny technicky personal, aby zakoupil a
nainstaloval vhodné komponenty.
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POZNAMKA 1:, __}

Carkované obdéinik oznaduje, Ze prvek je
volitelny. Ridte se podle aktuainiho modelu.
Se zafizenim neni dodavano doplrikové
prisluSenstvi. Pokud mate pozadavky na
jeho instalaci, obratte se na poprodejni
odborny technicky personal, aby zakoupil a
nainstaloval vhodné komponenty.

T3 T4 Tp Th

EEV

ez

POZNAMKA 2:
Vodice vychazejici z nadrze musi byt
pripojeny k pfislusnym svorkam. HMI F---== 9
I T2
I 2|3
Pro nastaveni ovladani SG ! ! L <
[ON] | [ON] N (O I fovr g s
PFed pouzitim portu SG SW2 H 5 i |£ E Hlavni fidici deska
nastavte SW2 do polohy ,1“ 1 1 | T 11
—_ —_ N |
Nastaveni e :(% :
2z vyroby A NO ! L
OZNACENI [NAZEV
PRO-H Vysokotlaky spinaé
Comp Kompresor
Fan Ventilator
4-way 4cestny ventil N L
EEV Elektricky expanzni ventil
T3 Snimag teploty vyparniku
T4 Snimag okolni teploty XT1
T5U Horni snimac teploty v nadrzi
T5L Dolni snimag teploty v nadrzi
TP Snimac teploty na vytlaku kompresoru
TH Snimag teploty na sani kompresoru
XT1 Prostfedni svorkovnice | | | (| | | [ T [ ——=——J--—---- N
Ts Snimac teploty solarniho ohfevu AA . '
ICA Yestavéné proudova anoda (doplnék) T | | | ! | | !
Cerpadlo pro solarni ohtev, vystu opné téleso | |
PL/PN Stidueho signalu LIN o PT— @N L|PLPN SL SN !
SL/SN Solarni ohfev, vstup stfidavého signalu LIN s | | | !
! 1
siami & P
SMART GRID (SG) Napdjeni , Cerpadio. Solér i
Provozni chovani EVU/PV SG ' !
Normalni provoz (vychozi) Neaktivni Aktivni ! !
ZvySeny provozni vykon Akt!vnl' Nealftlvm’ " | |
Aktivni | Aktivni Svorkovnice | | | | @ !
nizeny provozni vykon Neaktivni | Neaktivni ! !
SniZeny provozni vyko ea iPQEx1x2 !
I
Zapojeni v nadri i | | | Ts :
! ModBus On/Off !
. ____ 3

POZNAMKA 3: Zaté ovladana pres vystup hlavni desky musi byt pfipojena pres AC

stykac.

POZNAMKA 4: Svorkovnice pro Modbus: P: RS485 A; Q: RS485 B; E: RS485 Zem

(GND)
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2.5.1 Parametry napajeni

Doporuceny typ napajeciho kabelu je
HO5RN-F. Napajeci kabel si mizete vybrat
podle nasledujici tabulky a mél by
odpovidat mistnim elektrotechnickym
normam.

/\ UPOZORNENI

Napajeni 220-240V
II:/I;Eélpl)Jrﬂfez vodi¢u napajeciho 1.5 mm?
Zemnici vodi¢ 1,5 mm?
Jisti¢ 16 A
Proudovy chrani¢ (RDC) 30 mA, <0,1s

o Dodrzujte prislusné platné normy, vyhlasky a pfedpisy a pokyny dodavatele elektfiny.
Informace v navodu pfedstavuji minimalni pozadavky na instalaci.

2.5.2 Zapojeni napajeciho kabelu
Postup pro pfipojeni napajecich kabell:
Krok 1:

OdSroubujte dva Srouby a sejméte kryt
svorkovnice. OdSroubujte dva Srouby a
sejméte kovovy ochranny kryt.

Krok 2:

Protahnéte napajeci kabel spodnim
otvorem pro kabel. Pfipojte napajeci kabel
ke svorkam @, N, L a upevnéte kabel
uchytkou. Napajeci kabel by mél vést levym
otvorem vyhrazenym na krytu svorkovnice.
Namontujte nazpét kovovy ochranny kryt a
kryt svorkovnice.

A VAROVANI

¢ Dbejte na to, aby byl zemnici vodi€ delSi
nez ostatni vodiCe, aby se v pfipadé
nasilného vytrzeni kabelu odpojil jako
posledni.

Krok 1

N

gl

)
P Q E|X1 X2
?lolo|@]@

ModBus On/Off

ole

Napajeci kabel
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/\ UPOZORNENI

Pfi zapojovani elektrického napajeni pfidejte dodatecnou izolaci na misto, kde neni
pryzova izolacéni vrstva.

A VAROVANI

Jednotka musi byt pfipojena k pfivodu napajeni pfes proudovy chrani¢ a musi byt radné
uzemnéna.

Proudovy chranic L
Pfivod napajeni ﬁ <= N l:nJ
- Le | e

® ©

Obr. 2-17

/A UPOZORNENI

Pfi zapojovani napajeciho zdroje pfidejte v misté bez pryZzové izolacni vrstvy dalSi
izolaci.

Tuto jednotku musi instalovat kvalifikovany elektrikaf v souladu s mistnimi normami,
vyhlaskami a pfedpisy. Vybér kabell a vodi€l musi byt v souladu s pozadavky mistnich
predpisu.

Z bezpecnostnich divodu Ize na konci napajeciho kabelu odstranit az 30 mm izolace;
pokud je vSak odizolovana €ast vodice pfili§ dlouha, mize hrozit nebezpeci zkratu nebo
nedostatecné izolacni ochrany.

Elektrické pfipojeni musi provést autorizovany instalatér. A je pfisné zakazano provadét
upravy a nastaveni nad ramec specifikaci v navodu.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem: Pfi opravé zafizeni je nutné vypnout jeho
napajeni a také napajeni vSech pfipojenych externich zafizeni, aby se zabranilo riziku
urazu elektrickym proudem.
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2.6 Seznam kontrol instalace

2.6.1 Misto a prostor

O

OO Ooo0o 0O

O

Podlaha musi unést vahu jednotky napinéné vodou.

Umisténi v interiéru (napfiklad ve sklepé nebo v garazi) a ve svislé poloze. Ochrana pred teplotami
pod bodem mrazu.

Ponechan dostatek prostoru pro udrzbu a servis.

Dostate¢ny privod vzduchu pro provoz tepelného Eerpadla. Tepelné Eerpadlo ohfivaCe vody musi mit
neomezeny pratok vzduchu.

Jednotku nelze nainstalovat do komory nebo jiného malého uzavieného prostoru.

Vzduch v misté instalace nesmi obsahovat zadné korozivni prvky jako jsou sira, fluér a chlér. Tyto
prvky jsou obsazeny ve sprejich, saponatech, bélidlech, &isticich rozpoustédlech, osvézovacich
vzduchu, barvach a odstranovacich laku, chladivech a mnoha dalSich produktech pro komercni a
domaci pouziti. Provoz jednotky maze ovlivnit také nadmérné mnozstvi prachu a jinych necistot. Je
proto zapotfebi pravidelné Cisténi.

Teplota vstupniho vzduchu musi byt vy$Si nez =7 °C a niz8i nez 43 °C. Pokud teplota vstupniho
vzduchu prekroéi tyto limity, budou se pro pokryti pozadavkl na teplou vody aktivovat elektricka topna
télesa a tepelné €erpadlo nebude fungovat.

2.6.2 Pripojeni vodovodniho potrubi

O

O
O

O
O

Pojistny pretlakovy ventil (PTR) je fadné nainstalovan s pfipojenou odtokovou trubkou vedouci do
pFislusného odtoku a chranénou proti zamrznuti.

V&echny trubky musi byt spravné nainstalovany a nikde nesmi unikat voda.

Je nainstalovan ventil pro omezeni teploty vody nebo sméSovaci ventil (doporu¢eno). Potrubi pro
odvod kondenzatu musi byt instalovano tak, aby k nému byl snadny pfistup.

Vyvod potrubi odvodu kondenzatu je pfipojen k sifonu.

2.6.3 Elektrické zapojeni

O
O
O
O

Onhfivag vody potfebuje pro spravné fungovani napajeni 220-240 V AC.
Parametry vodicl a pfipojeni splfuji vSechny platné mistni normy a pozadavky tohoto navodu.
Onhfivag vody a elektricky pfivod musi byt fadné uzemnény.

Musi byt nainstalovana vhodna pojistka nebo jisti€ na ochranu proti pfetiZzeni.

2.6.4 Kontrola po instalaci

O

O

Ujistéte se, ze uzivatelé rozumi tomu, jak pouzivat modul uzivatelského rozhrani k nastaveni riznych
rezima a pfistupu k rdznym funkcim.

Ujistéte se, Zze uzivatelé chapou dulezitost pravidelnych prohlidek/udrzby odtokové vanicky a trubek
pro odtok zkondenzované vody. Pomaha to zabranit moznému ucpani odtokového potrubi, které by
vedlo k pfete€eni vani¢ky na zkondenzovanou vodu.

DULEZITE: Pokud z plastového plasté vytéka voda, miiZze to znamenat, Ze jsou obé trubky pro odtok
zkondenzované vody ucpané. Je nutny okamzity zasah.

Pro zachovani optimalniho provozu kontrolujte, vyménujte a Cistéte vzduchovy filtr.
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3. Pouziti

3.1 Kontrolni seznam pred zkusebnim provozem

Spravna instalace systému.

Spravné pfipojeni vodniho/vzduchového potrubi a kabelaze
Plynuly odvod kondenzatu a spravna instalace vesSkeré hydrauliky.
Spravné napajeni.

Nezavzdusnéné vodovodni potrubi a oteviené vSechny ventily.
Funkéni instalace elektrickych ochran (proudovy chrani¢, RCD).
Dostate¢ny tlak vstupni vody (0,15 az 0,7 MPa).

Jednotka uplné naplnéna vodou.

/\ UPOZORNENI

Pokud byla jednotka uloZena ve vodorovné poloze, nechejte ji pfed spusténim ve svislé
poloze alespon 60 minut.

3.2 Priprava na spusténi
PFi spousténi jednotky postupujte podle nize uvedenych krokd.

1) Naplnéni nadrze vodou pired spusténim provozu

Pfed zapnutim napajeni se ujistéte, Ze je nadrz zaplnéna vodou. Postup pInéni nadrze:

Otevrete privodni ventil pro studenou vodu a jakykoli Kdyz z kohoutku te¢e nepretrité voda, je nadrz pina. Zaviete
kohoutek teplé vody. kohoutek. PInéni je dokonéeno.
Otevit Oteviit PInéni vody do Zaviit
: nadrze - )
AT |\
PFivod studené vody Vyvod teplé vody Vytékajici voda
Obr. 3-1

Nadrz na vodu je tfeba naplnit vzdy, kdyZ ma byt jednotka po vyprazdnéni znovu
pouzivana.

/A UPOZORNENI

Po vyprazdnéni musi byt nadrZz na vodu znovu naplnéna, kdyz ji chcete pouil'vat

Pred spusténim se ujistéte, Zze nedochazi k uniku vody \\\ //

Z potrubi. Bang
Provoz bez vody v nadrzi mize zplsobit poSkozeni % // \ \\\\

elektrického topného télesa. Za takové poskozeni vyrobce
neprebira zaruku. Obr. 3-2
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UPOZORNEN:I:

Pokud je zapotfebi jednotku vycCistit, pfemistit, odstavit apod., musite vyprazdnit nadrz.

Postup vyprazdrnovani je nasleduijici:

Zavrete ventil na pfivodu studené vody, oteviete kohoutek na
vyvodu teplé vody a oteviete vypoustéci ventil.

Otevrit
Zavfit : \D

- 5

|\
Otevfit

Vyvod teplé vody
Uzaviraci ventil pro vypousténi vody

Vyprazdiiovani

=

Obr. 3-3

Po vypusténi namontujte podle potfeby nazpét uzavér.

Zaviit
( \J

N

Uzaviraci ventil pro vypousténi vody

UPOZORNENI: Voda potede pres odtokovou trubku uzaviraciho ventilu! Mize byt horka!

Odvedte ji do kanalizace!

2) Spusténi

Po pfipojeni napajeni se rozsviti displej.

1 [ 10
1 DEA0
Ovladani
o
o Stisknéte () — jednotka se zapne — pomoci ( )

A\ nastavte pozadovanou teplotu vody
(38-70 °C) — stisknéte © — Jednotka
automaticky vybere zdroj tepla a za¢ne ohfivat

vodu na nastavenou teplotu.

e Nastaveni rezimu provozu

Tlagitkem () vyberte rezim provozu.

e Nastaveni data a ¢asu

/7

Obr. 3-4

Displej

Ovladani

Obr. 3-5

Pfi zobrazeni hlavni obrazovky stisknéte a podrzte ® po dobu 3 sekund pro vstup do
nastaveni dne v tydnu, pomoci A\ vyberte den, stisknéte ) pro vstup do nastaveni
gasu a pomoci A\ nastavte ¢as. Stisknéte ) pro potvrzeni nastaveni a navrat do

hlavni obrazovky.

¢ \ychozi tovarni nastaveni upfednostnuje provoz tepelného Cerpadla. Pfi instalaci je
tfeba provést ve spolupraci se zakaznikem nastaveni volby provozniho rezimu a poucit

zakaznika o pouzivani zafizeni.

28



3.3 Provoz

Konstrukce systému

T

/ Pojistny pretlakovy ventil (PTR)

©/ Vyvod vody
A HofCikova ty¢

= Snimac teploty (T5U)

= Snimac teploty (T5L)

Tepelna pojistka (TCO)
El. topné téleso

Pfivod Yody
O/ Vyvod pro vypousténi vody

Pohled zleva

Obr. 3-6

Zobrazeni teploty vody

Teplota zobrazena na displeji je vySSi hodnota z teplot naméfenych hornim a dolnim
snimacem v nadrzi. Mze se stat, Ze i kdyz se na displeji zobrazi, Ze u jednoho ze
snimacu bylo dosazeno nastavené teploty, kompresor pobé&zi dal, protoze voda u druhého
snimace nastavené teploty jeSté nedosahla.

Rozsah provoznich teplot

e Rozsah nastaveni teploty vody: 38-70 °C

e Rozsah teploty v prostoru instalace: 0-43 °C

e Rozsah teploty vstupniho vzduchu pro provoz tepelného €erpadla: -7-43 °C

e Rozsah teploty vstupniho vzduchu pro provoz elektrického ohfevu: -20-46 °C
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Max. teplota teplé vody

Rozmezi teploty vody:

Cl 5

_—— Tepelné Cerpadlo
ég C SWH-300P(M)
60 _F —— El. topné téleso
55

Tepelné Cerpadlo
45 / SWH-190P(M)
—
-20 7 2 2 7 35 38 43 46  °C

Teplota vstupniho vzduchu

Obr. 3-7

Zména tepelného zdroje

Jednotka ma dva druhy zdroja tepla: tepelné Cerpadlo (kompresor) a elektrické topné
téleso. Jednotka automaticky vybira tepelné zdroje pro ohfev vody na cilovou teplotu.

V reZzimech ECONOMY a HYBRID je vychozim zdrojem tepla tepelné ¢erpadlo. Pokud
je teplota vstupniho vzduchu mimo provozni rozsah tepelného Cerpadla, tepelné
Cerpadlo se zastavi a jednotka se automaticky pfepne na elektrickeé topné téleso. Kdyz
se pak teplota vstupniho vzduchu vrati do provozniho rozsahu tepelného ¢erpadia,
jednotka deaktivuje elektrické topné téleso a zase se automaticky prepne na tepelné
Cerpadlo.

Pokud je nastavena teplota vody vySSi neZz max. teplota teplé vody (Pracovni limity
tepelného Cerpadla) pro stavajici teplotu vstupniho vzduchu, jednotka nejprve aktivuje
tepelné Cerpadlo, dokud nebude dosazeno teploty Max. Temp (Pracovni limity
tepelného Cerpadla); poté zastavi tepelné Cerpadlo a aktivuje elektrické topné téleso,
které bude vodu ohfivat nepretrzité, dokud nebude dosazeno pozadované teploty.

Ruéni ovladani provozu elektrického topného télesa je mozné v rezimech ECONOMY a
HYBRID. KdyZ je tepelné €erpadlo v chodu a zaroven ru¢né aktivujete elektrické topné

t&leso stisknutim tladitka elektrického ohievu ft, topné téleso a tepelné &erpadio budou
pracovat spole¢né, dokud se teplota vody nedosahne nastavené teploty. Pokud je tedy

pozadovan rychly ohfev vody, aktivujte ruéné elektrické topné téleso.

® pOZNAMKA

Elektrické topné téleso se po stisknuti tlagitka fft aktivuje jen jedenkrat pro aktualni
operaci ohfevu. Jestlize chcete elektrické topné téleso znovu zapnout, stisknéte opét
tlagitko .

Kdyz se pouziva pouze elektrické topné téleso, bude se ohfivat jen asi 150 litra vody.
Jestlize je tedy teplota vstupniho vzduchu mimo provozni rozsah tepelného €erpadla a
pracuje pouze elektrické topné téleso, je tfeba nastavit vyssi cilovou teplotu vody,
abyste méli dost teplé vody pro obvyklou spotfebu.

Odmrazovani béhem ohrevu vody

Pokud béhem chodu tepelného Cerpadla pfi nizké teploté vstupniho vzduchu zamrzne
vyparnik, bude systém pro udrzeni efektivniho provozu provadét automatické
odmrazovani (trva asi 3—10 minut). BEhem odmrazovani se zastavi motor ventilatoru, ale
kompresor stale pobézi.
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Doba ohrevu

PFi rlznych teplotach vstupniho vzduchu trva ohfev vody riuzné dlouhou dobu. NizSi
teplota vstupniho vzduchu ma za nasledek delSi dobu ohfevu kvili nizSimu efektivnimu
vykonu.

KdyzZ je teplota vstupniho vzduchu nizsi nez 2 °C, tepelné Cerpadlo a elektrické topné

Vv

vstupniho vzduchu, tim nizSi podil pfevezme tepelné Cerpadlo a vysSi podil elektricke
topné téleso.

SWH-190P(M): Doba ohfevu (h, teplota vody 9-55 °C)

ECONOMY HYBRID E-HEATER

(Ekonomicky) (Hybridni) (Elektricky ohfev)
| -7 14,9 4,6 4,6
S| o 12,7 5,3 4,4
2 2 11,4 5,1 4,2
3 7 9,7 9,7 4,0
E 15 7.3 7.3 3,5
:g 20 6,4 6,4 3,3
S 25 6,1 6,1 3,2
2 | 30 5,5 5,5 3,0
g | 32 5,2 5,2 2,9
|?._} 35 51 51 2,9
40 4.4 4.4 2,7

Nejvyssi u€innost Stfedni ucinnost NejvySSi spotfeba

SWH-300P(M): Doba ohfevu (h, teplota vody 9-55 °C)

(E&%Eﬁiﬁ% : HYBRID (Hybridni) | E-HEATER (Elektricky ohfev)

| -7 18,4 6,9 6,9
21 o 17,7 7.4 6,5
2 2 15,7 7.2 6.3
ENE 144 144 5.9
E 15 9,8 9,8 5,2
£ [ 20 9,0 9,0 49
s [ 25 8.4 8.4 48
2 [ 30 7.4 7.4 45
2| 32 7,0 7,0 4,3
;% 35 6,7 6,7 4,3

40 6.0 6.0 41

Nejvyssi ucinnost Stfedni ucinnost NejvySSi spotieba
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Informace o tepelné pojistce (TCO)
Kdyz je teplota vody vysSi nez 85 °C, TCO automaticky vypne napajeni kompresoru a
elektrického topného télesa. TCO pak musi byt manualné resetovana.

Resetovani tepelné pojistky vyZzaduje kvalifikovanou osobu. Kontaktujte dodavatele
nebo poprodejni servis.

Obnova provozu po dlouhé odstavce

Kdyz je jednotka znovu spusténa po dlouhé dobé necinnosti (v€etné zkuSebniho provozu),
je normalni, kdyz vystupni voda neni Cista. Nechejte otevieny kohoutek a voda se brzy
procisti.

® pPOZNAMKA

KdyzZ je teplota vstupniho vzduchu nizsi nez -7 °C, ucinnost tepelného Cerpadla se
vyrazné snizi a jednotka se automaticky pfepne na provoz s pouZzitim elektrického topného
télesa.

Pokud se v systému vyskytnou néjaké poruchy

Na displeji se zobrazi kéd poruchy ,EHHP* a () tepelné ¢erpadlio se zastavi. Jednotka
automaticky aktivuje elektrické topné téleso jako zalozni zdroj tepla, ale koéd ,EHHP® a ®
se bude se zobrazovat az do vypnuti napajeni a vyfeseni pficiny poruchy. Podrobnosti viz
¢ast ,RESENI PROBLEMU*.

Automaticky restart

Pokud dojde k vypadku napdjeni, jednotka si zapamatuje vSechny nastavené parametry a
po obnoveni napajeni se vrati k pfedchozimu nastaveni.

Automatické zamknuti tla€itek

Pokud po dobu 60 sekund nestisknete zadné tlacitko, tlaCitka se zamknou. Pro odemknuti
tlacitek stisknéte sou¢asné Q a Poor

Automatické vypnuti podsviceni displeje

Pokud po dobu 10 sekund nestisknete zadné tlacitko, displej se zamkne (zhasne). Pro
odemknuti (rozsviceni) displeje stisknéte libovolné platné tlacitko. Tuto funkci mizete
aktivovat/deaktivovat v technickém rezimu — parametr 30.
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3.4 Popis ovladaciho panelu

3.4.1 Popis displeje

EET @ 6 HP

HYBRID

E HEATER

ECONOMY
SMART I II lI_I[%

O m
(NVALID)

OB
&

SET TEMPERATURE

S - -0

(50) g} fr0) ) () (°w] 52) (WEEK ] ||

T

3
Obr. 3-8
Oblast ‘ Ikona Popis
: “ “ =bude svitit, kdyz je displej odemknuty.
|—| I—I I—“ V normalnim rezimu zobrazuje teplotu vody.
o Yt Bé&hem nastavovani zobrazuje nastavovanou teplotu.
| | | | | | V rezimu Dovolena zobrazuje pocet zbyvajicich dnd dovolené.
1 - = = V rezimu kontroly stavu zobrazuje nastaveni jednotky, provozni
Informace parametry a kéd poruchy/ochrany.
SET TEMPERATURE | |kona se rozsviti, kdyz se nastavuje teplota vody.
a Détska pojistka:
Ikona sviti, kdyz jsou zamknuta tlacitka, jinak nesviti.
REZIM DOVOLENA:
VACATION Pro reZim Dovolena bude teplota vody nastavena na 15 °C, aby se
Setfila energie a zaroven zabranilo zamrznuti vody v nadrzi.
HYBRIDNi REZIM:
Kdyz je venkovni teplota vysSi nez 5 °C, jednotka pracuje v rezimu
HYBRID ECONOMY. Kdyz je venkovni teplota 0-5 °C, zapne se po 1 hodiné
chodu tepelného Eerpadla také elektrické topné téleso. KdyZ je venkovni
teplota niZ3i nez 0 °C, bude jednotka pracovat v reZimu E-HEATER.
REZIM ELEKTRICKEHO OHREVU:
E-HEATER KdyzZ je poZzadovan ohiev vody, tepelné Eerpadlo a elektricky ohfival
bézi sou€asné, pokud jsou spinény podminky pro provoz tepelného
Cerpadla.
R 2 EKONOMICKY REZIM:
ezim .. - . . . .
Tento rezim provozu se doporuéuje pouzivat vzdy, kdyZ je to mozné,
protoZe Setfi vice energie. Jednotka tepelného Eerpadla ohfeje vodu na
ECONOMY S - I N .
maximalni moznou teplotu pfi aktualni teploté vstupniho vzduchu a
teprve pak zapne podle potfeby elektrické topné téleso; tepelné Eerpadlo
a elektrické topné téleso se nezapinaji sou€asné.
CHYTRY REZIM:
Chytry rezim zaznamenava navyky uzivatele pfi pouzivani teplé vody
bé&hem poslednich 7 dni a jednotka pak ohfiva vodu pfedem podle
SMART pfedpokladané doby spotfeby vody nebo zlstava v pohotovostnim
rezimu (neohfiva vodu).
(Doporuluje se, aby uzZivatel nastavil tento rezim az po 7 dnech
normalniho provozu, aby zafizeni stailo zaznamenat v3echny obvyklé
uzivatelské navyky a mohlo fungovat podle o&ekavani.)

33




Oblast ‘

Popis

Dezinfekce:
Bude svitit pfi dezinfekci nadrze.

Elektrické topné téleso:

Sviti, kdyz je elektrické topné téleso v provozu, jinak nesviti.
POZNAMKA: Pokud nejsou spinény provozni podminky pro zapnuti
elektrického topného télesa, pfislusna ikona se kratce rozsviti a pak
zhasne.

lkona tepelného cerpadla:
Ikona sviti, kdyZ je tepelné Cerpadlo (kompresor) v provozu a pfipravuje

; HP
Funkce teplou vodu.
@ Hodiny:
Ikona se rozsviti pfi nastavovani hodin.
Bezdratova sit’:
-~ > sviti, kdyz je zaFizeni pfipojeno k bezdratové siti.
e > zhasne, kdyz zafizeni neni pfipojeno k bezdratové siti.
> blika s frekvenci 2 Hz pfi nastavovani bezdratové sité.
m lkona ¢erpadla solarniho ohfrevu:
Ikona sviti, kdyz je v chodu Cerpadlo solarniho ohfevu.
Chybné tlacitko:
Tato ikona bude blikat 3 sekundy, pokud je stisknuto tlagitko, které nelze
pouzit.
@ Porucha:
Rozsviti se, kdyz je jednotka ve stavu poruchy/ochrany.
4 Udrzba:
Varovani Blika, aby upozornila uzivatele na Gudrzbu nadrze na vodu.

E\% Pokud pfipomenuti Udrzby nepotfebujete, mizete vstoupit do
technického rezimu — parametr 2 a tuto funkci deaktivovat, nebo do
technického rezimu — parametr 4 a resetovat dobu pro pfipomenuti
Udrzby (vychozi doba pro pfipomenuti Udrzby je 365 dni).

f] Upozornéni na vysokou teplotu:

) Sviti, kdyz je nastavena teplota vody vy$si nez 50 °C, jinak nesviti.
ACLCIC A Cas a nastaveni hodin:
o Ukazuje aktualni ¢as nebo ¢as nastaveny pfi programovani rozvrhu
- T provozu.
5 Nastaveni éasového rozvrhu:
Gasovad Zde je moznost nastavit rozvrh na tydenni nebo denni bazi.

5] g (70 v ) ) )
s EaDaY]

e—0o—0—0— o0 —
1 2 3 4 5

Pokud neni nastaven Zadny rozvrh provozu, pfislusna ¢ast displeje
zustane prazdna. Jinak se zobrazi odpovidajici ikona ,WEEK" (Tyden)
nebo ,DAY* (Den). BEhem nastavovani ikona typu rozvrhu (,WEEK"
nebo ,DAY*) blika.
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3.4.2 Popis tlacitek

.......................................................................

........................................................................

® POZNAMKA

Jednotka provede autotest do 10 sekund od zapnuti a doporucuje se, aby béhem této
doby nebyly provadény Zadné operace. Stisknuti tlaCitka se projevi, jen kdyZ jsou tlaCitka
a displej v odemknutém stavu. Pokud nejsou spinény provozni podminky pro zapnuti
pozadovaneé funkce, pfislusna ikona na ovladaci se jen kratce rozsviti a pak zhasne.

1) Funkce Tydenni dezinfekce

V rezimu dezinfekci za¢ne jednotka okamzité ohfivat vodu v nadrzi az na 70 °C, aby se
v ni zni€ily potencialné pfitomné bakterie druhu legionella. BEhem rezimu dezinfekce se
na displeji rozsviti ikona . KdyzZ je teplota vody vy$Si nez 70 °C, jednotka ukondi
dezinfekci a ikona 9 zhasne.

2) Funkce Dovolena:

Kdyz tlagitkem () vyberete rezim VACATION (Dovolena), bude jednotka automaticky
ohfivat vodu jen na 15 °C, aby se uSetfila energie, kdyZ jste na dovolené mimo domov.
Pomoci v nastavte pocet dnu dovolené a pak potvrdte nastaveni stisknutim ©.

3) Funkce Dalkové vypnuti

K jednotce je mozné pfipojit spina€. Kdyz je spinaC vypnuty, jednotka se nucené zastavi.
Kdyz je spinac sepnuty, jednotka mize normalné pracovat podle nastaveni.

Pokyny pro ovladani
Cv:.‘ lkona ‘ Popis

REZIM PROVOZU
Stisknéte toto tlaitko pro pfepnuti rezimu provozu.

HYBRID |l E-HEATER Qg ECONOMY Jo SMART @l VACATION

NAHORU/DOLU

KdyzZ je obrazovka odemknuta, muzete stisknutim /\ /" ménit p¥islusnou hodnotu. Pri
nastavovani teploty/Casovace/dnu dovolené se pfi pfidrzeni tlagitka déle nez 1 sekundu
zaéne hodnota plynule ménit. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte ©.

PFi kontrole stavu pouzijte tlacitka pro pfepinani kontrolovanych polozek.

DEZINFEKCE
()
2 Stisknéte toto tlacitko pro zapnuti funkce dezinfekce.
N
A4
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C.‘ lkona ‘

O |-

Popis

Nastaveni denniho ¢asovace:

[(week | -0
%\-DAY %\ w\ ST T T Ay "%\» $TI T Elay) = A&\v ez =» (%
ozt [ rvero |
» iiciiigew A Oodo - = * o CIC0E -
\Q‘\ == k‘\ DI

EE

¢ P¥i nastavovani [on/off time] (€as zapnuti/vypnuti) mizete stisknutim Wl obnovit vychozi
hodnotu (zobrazeni -.--).

. Pokud dojde ke konfliktu mezi dvéma (':asovymi L]seky, bude platné nastaveni pozdéjsiho

e Pokud po dokoné&eni vSech nastaveni zménite hodnotu znovu, nastavem’ po upravovaném
Casovém useku se zrusi a obnovi se jejich vychozi hodnoty.

e Casova¢ muzete nastavovat ve stavu zapnuti i vypnuti jednotky.

Nastavenl tydennlho Casovace:

(week] ~ vm_H'H__ - > DEOTEEEE W), A v HEEE o

Soay TTITITI B T By w\ o
.E@JHEE‘@ A v __”_ Hvamb Cie
I By kx\ w “

¢ Kopirovani nastaveni jednoho dne do dalSich dnu: Ve vybéru dne stisknéte (5, abyste
zkopirovali nastaveni zakladniho dne, pak vyberte jiné dny opétovnym stisknutim (' (stav
bude rychle blikat). Stisknéte ) pro potvrzeni operace a nastaveni se zkopiruje do
vybranych dna.

Poznamka: Pfi nastaveni denniho/tydenniho ¢asovace nelze vybrat rezimy ,VACATION" a

+SMART".

i @

TECHNICKY
REZIM pouze
pro
kvalifikovanou
osobu

KOPIROVANI / TECHNICKY REZIM

Kdyz je zobrazena hlavni obrazovka, stisknéte a podrzte ) po dobu 3 sekund, abyste
vstoupili do technického rezimu. Pomoci /\ \ mUzZete prepinat kontrolované parametry a
zobrazovat jejich hodnoty. Vyberte dany parametr. Nastaveni parametru mizete ménit
pomoci ”\\V a po zméné stisknéte ©, aby bylo nastaveni u€inné. Pro navrat na obrazovku
vybéru parametru stisknéte .

Technicky rezim se ukondi automaticky po 30 sekundach od posledni operace nebo ho
muzete ukongit pfimo stisknutim tlacitka navratu nebo tlaCitka zapnuti/vypnuti.

/\ UPOZORNENI
e Zakaznikovi je pfisné zakazano ménit bez opravnéni nastaveni jinych parametr
v technickém rezimu, aby nedoslo k ovlivnéni normalniho provozu jednotky nebo
k posSkozeni jednotky.

C

ZAPNUTI/VYPNUTI
Stisknéte tlacitko pro spusténi/zastaveni jednotky.

KONTROLNI REZIM

o KdyZ je zobrazena hlavni obrazovka, stisknéte a podrzte Q po dobu 1 sekundy, abyste
vstoupili do kontrolniho rezimu. Pouzijte /\\ pro pfepinani kontrolovanych parametr(,
aby se zobrazila aktualni hodnota parametru. Podrobnosti viz nasledujici tabulka.

o Kontrolni rezim se ukon¢&i automaticky po 30 sekundach od posledni operace nebo ho
miZete ukong&it pfimo stisknutim tlacitka > nebo O.

e Kontrolni rezim Ize pouzivat v zapnutém i vypnutém stavu.

£ O

ELEKTRICKY OHREV
Kdyz je obrazovka odemknutd, stisknutim tohoto tlacitka ru¢né aktivujete elektrické topné
téleso.

ZRUSENI
Toto tladitko se pouziva ke zruSeni vSech nastaveni a ukon€eni reZimu nastavovani.
Kdyz je zapnuté bezdratové pfipojeni, miZete ho vypnout stisknutim [l déle nez 8 sekund.

10

ZPET
Stisknéte toto tlagitko pro navrat do pfedchozi stranky nebo do hlavni obrazovky.

11

©|U| &

POTVRZENI
Kdyz jsou displej a tlacitka odemknuté, stisknéte toto tlacitko po nastaveni parametru, aby
se nastaveni parametru ulozilo.
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C.‘ lkona ‘

DETSKA POJISTKA
o P¥izobrazené hlavni obrazovce stisknéte sou€asné tato tlaitka po dobu 2 sekund, abyste

Popis

po3s |e

12 Q fff| aktivovali détskou pojistku.
—&— | e Kdyz je détska pojistky aktivni, muzete ji deaktivovat opé&tovnym stisknutim téchto tlacitek
po dobu 2 sekund.
e V uzamknutém stavu bude vedle zobrazeni teploty vody svitit ikona &.
PRIPOJENI K BEZDRATOVE SiTI
e P¥i zobrazené hlavni obrazovce muzete stisknutim tlaéitka (O po dobu 3 sekund vstoupit
do rezimu pfipojeni k bezdratové siti; v pravém hornim rohu displeje se zobrazi ikona =.
I V tomto okamziku vstupte do aplikace a podle jejich pokyn( vyberte kategorii ohfivace
13 Q vody vzduch-voda, vyberte spravny model a pak sit. Po dokonc&eni pfipojeni k siti zGstane
Stisknéte ikona bezdratového pfipojeni ‘= trvale svitit.

Bezdratové parovani mize trvat az 8 minut. Pokud se parovani nezdafi, ikona
bezdratového pfipojeni po 8 minutach zhasne.
Bezdratového pfipojeni muizete resetovat, kdyZz pfi zobrazeni hlavni obrazovky stisknete

Wl po dobu 8 sekund. MuZete to udélat ve stavu zapnuti i vypnuti.

Kontrolni rezim

Pro pfechod do kontrolniho rezimu stisknéte a drzte tlacitko Q po dobu 1 sekundy.
V tomto rezimu Ize pomoci tlaCitek ~\\/ postupné vybirat a zobrazovat jednotlivé

provozni parametry. Popis parametrQ viz nasledujici tabulka.
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C. | Parametr | Polozka Popis C. | Parametr | Polozka Popis
1 TS U Teplota |T5U 18 5 -
2 TS L Teplota |T5L 19 £ T 0: AC ventilator
3 5 Teplota |T5M 1: DC ventilator
Teplota vody pro - 1(typ.ovlladan| '
4 TS Teplota |zastaveni tepelného 20 H elektrického topneho
gerpadla télesa)
5 T3 Teplota |T3 21 4P 0 (typ ovladani
- kompresoru)
6 Ty Teplota |T4
= 2 | F 5 ¢ -
7 L Teplota |TP - —
- 23 S 1 o Objem nadrze
8 T H Teplota |Th - -
24 Py P Stav 4cestného ventilu
9 oo -
TR 25 U 0
] r -
p— - - 0o Verze hostitelského
11 T7 Teplota | Teplota pro dezinfekci 26 u o verze | wwaru
Proud kompresoru a Verze softwaru LCD
12 o Proud |elektrického topného 27 u Verze panelu
télesa
28 y 3 Verze |000
AC vent.: DC vent.: 0 1x el 1 )
0: Vypnuty |Skuteéna 29 Uy - 1> €. lopne leeso
13 Fo | RYENOSt |1 Nizka  |rychlost/10 1: 2x el. topné téleso
2: Stredni 30 uT 3
3: Vysoka 31 |+ E - Kéd posledni poruchy
14 £ o, |Parametry |, oo 2 | oc . Kéd 1. predchozi
zarizeni poruchy nebo ochrany
Stupen otevfeni Kod 2. of .
ot . pfedchozi
15 | & & - glek;;m:?rlfc?hgnt'l 33 |3 E - poruchy nebo ochrany
xpanzniho ventilu
P - 34 H H H Doba pro udrzbu
Kompre_sm 3 | T L F Cilova teplota
16 | £ er mechanismus Pt P
- pozadavku na teplou 36 £ a d Oznaceni konce
vodu seznamu parametrd
17 [ Puvr -




4. Redeni problému
4.1 Stavy, které nejsou poruchami

D: Proc¢ se kompresor hned po nastaveni
nerozbéhne?

O: Jednotka ¢eka 3 minuty na vyrovnani tlaku
v systému, nez znovu spusti kompresor. Je to
soucast automatické ochrany proti poSkozeni
jednotky.

D: Pro¢€ se nékdy za chodu jednotky snizi
teplota zobrazovana na displeji?

O: Kdyz je teplota v horni ¢asti nadrze mnohem
vyS38i nez teplota v dolni ¢asti, tepla voda
nahofe se micha se studenou vodou dole, ktera
pribézné pfitéka z trubky pfivodu vody, ¢imz se
shizuje teplota v horni ¢asti.

D: Proc¢ se nékdy vyrazné snizi teplota
zobrazovana na displeji?

O: Jednotka ma tlakovou nadrz na vodu. Kdyz je
pozadovano velké mnozstvi teplé vody, tepla
voda rychle vytéka z horni ¢asti nadrze a do
dolni ¢asti nadrze rychle pfitéka studena voda.
Kdyz se studena voda dostane k hornimu
snimadi teploty, teplota zobrazovana na displeji
se vyrazné snizi.

D: Pro¢ se nékdy vyrazné snizi teplota
zobrazovana na displeji, ale stale vytéka
mnozstvi teplé vody?

A: Horni snimac teploty vody je umistény v horni
¢tvrtiné nadrze. To znamena, ze kdyz se teplota
na displeji zaCne pfi vypousténi teplé vody
snizovat, je tepla voda k dispozici jesté
v nejméné 1/4 objemu nadrze.

D: Proc¢ jednotka nékdy zobrazuje na displeji
»EHLA“?

O: KdyZ jednotka nema funkci elektrického ohfevu
vody, je mozny provozni rozsah teploty
vstupniho vzduchu pro fungovani tepelného
Cerpadla -7—43 °C. Pokud je teplota vstupniho
vzduchu mimo tento rozsah, systém zobrazi

vySe uvedeny kod, aby na to uzivatele upozornil.
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. Pro¢ nékdy nefunguiji tla¢itka?

. KdyZ na ovladacim panelu neprovedete béhem

60 sekund Zadnou operaci, jednotka ovladaci
panel uzamkne a zobrazi se (b. Chcete-li panel
odemknout, stisknéte soucasné tlacitka a
po dobu 2 sekund.

: Pro€ nékdy vyteée trochu vody z odtokové

trubky pojistného pretlakového ventilu?

: Jednotka ma tlakovou nadrz na vodu. Kdyz se

voda v nadrzi zahfiva, objem vody se zvétSuje a
tim se zvySuje tlak uvnitf nadrze. Kdyz tlak
prekroci 0,85 MPa, aktivuje se pojistny
pretlakovy ventil, aby se tlak uvolnil, a vyte€e
odpovidajici mnozstvi teplé vody. Pokud vSak
voda z odtokové trubky pojistného pretlakového
ventilu odkapava trvale, neni to normalni stav.
Pozadejte kvalifikovaného pracovnika o opravu.



4.2 Ochranné funkce jednotky

1) KdyzZ se aktivuje ochranna funkce, systém se zastavi a spusti autodiagnostiku. Kdyz
pfi€ina aktivace ochrany pomine, systém se znovu spusti.

2) Kdyz se aktivuje ochranna funkce, blika ikona @ ana displeji se misto teploty vody
zobrazi kéd poruchy. Ikona @ a kod poruchy nezmizi, dokud nebude odstranéna
priCina aktivace ochrany.

3) Funkce ochrany jednotky se mlze spustit za téchto okolnosti:

— Zablokovany pfivod nebo vyfuk vzduchu.

— Vyparnik je pokryty pfilis velkym mnozstvim prachu.

— Nespravné napajeni (mimo rozmezi 220-240 V~).

4.3 Kdyz nastane porucha

1) Kdyz nastane bézna porucha tepelného Cerpadla, jednotka se automaticky pfepne na
elektricky ohfev vody pro nouzové dodavani teplé uzitkové vody. Pozadejte
kvalifikovaného pracovnika o opravu.

2) Kdyz nastane vazna porucha, jednotka se nespusti. Pozadejte kvalifikovaného
pracovnika o opravu.

4.4 Odstranovani poruch

Projev

Mozna pri¢ina

Reseni

poruchy

Z kohoutku
vytéka studena
voda a nesviti
displej.

1. Spatné propojeni mezi napajeci
zastrckou a zasuvkou.

2. Nastavena pfilis nizka teplota
vody.

3. Vadny snimac teploty, vadna
deska plosnych spoju

1. Pripojte zastrCku dobfe do
zasuvky.

2. Nastavte vysSi teplotu.

3. Kontaktujte servisni stfedisko.

1. PrferuSena dodavka vody
z vodovodni sité.

1. PocCkejte na obnoveni dodavky
vody z vodovodni sité.

Poskozena trubka nebo spojka.

Nevyteka 5 prilig nizky tiak vstupni vody 2. Pogkejte na zvySeni tlaku
Zadna tepla i vod
voda (< Ov,15’MPa).. 3 , vstupvnl vody. 3
' 3. Zavfeny ventil na pfivodu studené |3. Otevrete ventil na pfivodu
vody. vody.
) Nejsou dobfe utésnéneé spoje na Zkontrolujte a znovu utésnéte
Unik vody. vodovodnim potrubi. vSechny spoje.

Zkontrolujte potrubi.
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4.5 Tabulka pro feseni problémt podle kédu poruch

Displej

EHOb

EHOO

EHO3

PH15

EC54

EH5H
EC53
EC52
EH5L
EH5U

EHS5N

EHLA

EH5d

EHHP

PHdH

PH20

PH21

PH24

PC30

PC06

PH9b

PH91

Popis zavady

Porucha komunikace mezi nadrzi a LCD panelem.

Provozni parametry zafizeni jsou abnormaini.

Zavada DC ventilatoru.

Probijeni elektrického proudu. Pokud kontrolni
obvod na desce plosnych spoju zjisti rozdil proudu
mezi vodi€i L a N >14 mA, povazuje to systéem za
poruchu ,probijeni proudu®.

Porucha snimace teploty na vytlaku kompresoru
(TP)

Porucha snimace teploty na sani kompresoru (TH)
Porucha snimace okolni teploty (T4).

Porucha snimace teploty vyparniku (T3).

Porucha dolniho snimace teploty vody (T5L).
Porucha horni snimace teploty vody (T5U).

Porucha snimace teploty vody ze solarniho
ohfevu (T5M).

KdyZ je okolni teplota T4 mimo provozni rozsah
kompresoru, kompresor se zastavi a zobrazi se
kod poruchy ,EHLA®, dokud se teplota T4 nevrati
do normalniho rozsahu. Tyka se pouze jednotek
bez elektrickych topnych téles. Zafizeni

s elektrickymi topnymi télesy nikdy nezobrazi
~EHLA".

PreruSeny obvod elektrického topného télesa

Porucha systému tepelného ¢erpadla. Kdyz se
néktera z ochrannych funkci PH20, PH21, PC30,
PCO06 aktivuje 3% po sobé nebo pretrvava 1
hodinu.

Ochrana proti ohfevu bez vody.

Ochrana proti abnormalnimu chodu kompresoru
Po urcité dobé chodu kompresoru neni teplota na
vytlaku kompresoru vySsi nez teplota vyparniku.

Provozni proud kompresoru je pfilis velky.

Ochrana proti mrazu. T5SL <4 °Ca T4 <7 °C.

Ochrana proti vysokému tlaku systému.
Aktivace: 2 3,0 MPa, Deaktivace: < 2,4 MPa

Ochrana proti vysoké teploté na vytlaku
kompresoru (TP).

Aktivace: TP > 110 °C (185L) / TP > 105 °C
(275L).

Deaktivace TP < 90 °C.

Ochrana proti pfehfati. Aktualni teplota vody
prekraCuje maximalni cilovou teplotu o vice nez
5 °C.

Ochrana kvuli nizké teploté vyparniku (T3).

Napravna opatreni

Mohlo se prerusit spojeni mezi LCD panelem a deskou
plosnych spojli nebo doslo k zavadé na desce.

Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby proved|
opravu jednotky.

Mohlo se pferusit spojeni mezi ventilatorem a deskou
plosnych spojlt nebo doslo k poskozeni ventilatoru.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby proved|
opravu jednotky.

Mohlo dojit k pferuseni nékterych vodiéu, naruseni jejich
izolace nebo k jejich chybnému zapojeni. Kontaktujte
kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Mohlo se pferusit spojeni mezi snimaem a deskou
plos$nych spojl nebo je vadny snimaé. Kontaktujte
kvalifikovaného pracovnika, aby proved| opravu jednotky.

Je to normalni stav a neni potfebna zadna oprava.

Mozna porucha elektrického topného télesa nebo Spatné
zapojeni po opraveé.

Kompresor funguje abnormalné. Kontaktujte
kvalifikovaného pracovnika, aby provedl| opravu jednotky.

Pfed ohfevem se ujistéte, Ze je v nadrzi na vodu voda.

Muze nastat kvili zavadé kompresoru nebo $patnému
propojeni mezi deskou ploSnych spoju a kompresorem.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby proved|
opravu jednotky.

Muze nastat kvili vadnému kompresoru, ucpanému
systému, vzduchu nebo vodé nebo vétSimu mnozstvi
chladiva v systému (po oprave), zavadé snimace teploty
vody apod. Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby
proved!| opravu jednotky.

Teplota studené vody je pfili§ nizka, coz ovlivni nadrz na
vodu. Bude pouzivan elektricky ohfev.

Muze nastat kvuli ucpanému systému, vzduchu nebo
vodé nebo vétSimu mnozstvi chladiva v systému (po
opravé), zavadé snimace teploty vody apod. Kontaktujte
kvalifikovaného pracovnika, aby proved| opravu jednotky.

Muze nastat kvuli ucpanému systému, vzduchu nebo
vodé nebo mensimu mnozstvi chladiva (pfi Uniku kvali
netésnosti) v systému (po oprave), zavadé snimace
teploty vody apod. Kontaktujte kvalifikovaného
pracovnika, aby proved| opravu jednotky.

Snimac teploty vody je vadny nebo je aktualni teplota
vody pfili§ vysoka. Pokud je teplota vody pfili§ vysoka,
kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby proved|
kontrolu.

Pokud zavada pretrvava. Kontaktujte kvalifikovaného
pracovnika, aby proved| opravu jednotky.
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5. UDRZBA

UPOZORNENI

Pfed Cisténim nebo udrzbou vzdy vypnéte systém ohfivace vody s tepelnym Cerpadlem
vzduch-voda a odpojte jej od napajeni.

Pravidelné kontrolujte, zda je napajeci zastrCka dobfe pfipojena do zasuvky a zda je
uzemnéni v poradku.

Pfi dostatecném objemu vystupni vody se doporucuje nastavit nizsi teplotu, aby se
snizilo vyzafovani tepla, zabranilo se tvorbé vodniho kamene a Seftfila se energie.

Pokud ma byt systém na dlouhou dobu mimo provoz, provedte nasledujici kroky,
abyste zabranili zamrznuti vnitfni nadrze a poskozeni elektrického topného télesa:

— Vypnéte napajeni.
— Vypustte vSechnu vodu z nadrze na vodu a potrubi a zaviete vSechny ventily.
— Pravidelné kontrolujte vnitini soucasti.

Ve znecisténém nebo prasném prostiedi nainstalujte na pfivodu vzduchu filtr a kazdy
mésic ho vycistéte, aby se nesnizil vykon ohfevu. Postup &isténi filtru umisténého pfimo
na vstupu vzduchu (bez pfipojeného vzduchovodu):

— OdSroubujte pfipojku vzduchovodu proti sméru hodinovych rucicek.
— Vyjméte filtr a dukladné ho vycistéte.
— Namontuijte filtr zpét do jednotky.

Obr. 5-1
o Aktivujte a kontrolujte pojistny pretlakovy ventil (PTR) kaZdych 6 Packa
mésicul, abyste zabranili jeho zablokovani. tordé?(‘;ova
u

/\ UPOZORNENI

Nasledujici kroky musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici. Kontaktujte dodavatele
nebo poprodejni servis.

e Pro zachovani ucinnosti se doporucuje Cistit elektrické topné téleso kazdych 6 mésica.

e Jednou za 6 mésicu zkontrolujte hof&ikovou ty¢ a vyménite ji, pokud bude opotifebena.

e Pokud je tfeba vyménit baterii, kontaktujte odborny technicky poprodejni servis.
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Tabulka doporuéené pravidelné udrzby

Kontrolovana

(PTR)

. Obsah kontroly Cetnost kontroly Akce
polozka
1 Filtr pfivodu vzduchu Kazdy mésic Vycistéte filtr.
2 Elektrické topné téleso  |Kazdych 6 mésica tO,C'Stete elektricke topne
éleso.
Kontrolujte kazdych 6 .- -
3 ot e . Doporuduje se vyménit
. mésicl nebo kdyz je .
(s elektronickou hlagena porucha elektronickou anodu a
anodou) Por fyzickou hofgikovou tyg.
HoFg&ikova tyd elektronické anody.
4 . .
(bez elektronické Kazdych 6 mésicd Vym?”;e’ pokud je
anody) opotrebena.
5 Pojistny pretlakovy ventil Kazdych 6 mésicd Zkontrolujte, zda nedo$lo

k zablokovani

DalSi podrobnosti zjistite u dodavatelem nebo poprodejniho servisu.
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenad, Ze pou-
zité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s ko-
munalnim odpadem. Za Ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur-
¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomU(zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci po-
tencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coZz by moh-
ly byt ddsledky nespravné likvidace odpad(. DalSi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICIM PROSTREDKU

Toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotskem protokolu.
Udrzba a likvidace musi byt provedena kvalifikovanym persondlem.

Typ chladiciho prostfedku: R290
Mnozstvi chladiciho prostiedku: viz pristrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 3 (1 kg R290 = 0,003 t CO, eq)
GWP = Global Warming Potential (potencidl globalniho oteplovani)

Zafizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290.

V pfipadé problém( s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo autorizo-

vaneé servisni strfedisko. Tisnové volani — telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Zatizeni bylo vyrobeno v Cingé (Made in China).

ZASTUPCE

SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

612 00 Brno

Ceska republika

SERVISNIi PODPORA

SINCLAIR Global Group s.r.o.

Purkynova 45

612 00 Brno

Ceska republika

Tel.: +420 800 100 285 | Fax: +420 541 590 124
www.sinclair-solutions.com | info@sinclair-solutions.com
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